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Annexe: 1 (disponible en anglais, espagnol et frangais seulement)

Objet: Note d'orientation & lintention des Services météorologiques et hydrologiques
nationaux (SMHN): Préparer la troisieme Conférence internationale sur les petits
Etats insulaires en développement sous l'angle de la contribution des services
météorologiques et climatologiques au développement durable

Madame, Monsieur,

La troisiéme Conférence internationale sur les petits Etats insulaires en
développement (PEID) aura lieu & Apia (Samoa) du 1°" au 4 septembre 2014, aprés une session
préparatoire qui se déroulera du 28 au 31 aolt. Elle attirera l'attention de la communaute
internationale sur ce groupe de pays qui, en raison de vulnérabilités qui leur sont propres,
rencontrent des difficultés specifiques en matiére de développement durable.

Cette conférence permettra d'élargir des partenariats déja fructueux et d'en batir de
nouveaux, concrets et originaux, pour favoriser le développement durable des PEID.

Nous avons rédigé la note d'orientation ci-jointe pour donner aux Membres de
I'Organisation météorologigue mondiale (OMM) des indications sur la fagon de préparer et
d'aborder la conférence, afin de mettre en avant la contribution des services météorologiques et
climatologiques au développement durable des PEID.

Pour soutenir ['action engagée par la communauté météorologique, nous
encourageons les SMHN a exploiter tout événement ou réunion en rapport avec ce théeme afin de
sensibiliser les participants a lintérét et aux avantages que présentent les services
météorologiques et climatologiques pour le développement durable. Nous appelons également
les SMHN a informer et mobiliser les délégations nationales a la conférence et a s'y faire
représenter pour que le réle des services metéorologiques et climatologiques soit repris dans les
débats relatifs aux PEID.

Aux: Représentants permanents (ou directeurs des Services météorologiques ou
hydrométéorologiques) des Membres de 'OMM (PR-6767)



.

L'OMM va lancer une vaste campagne de sensibilisation avant et pendant la
conférence. Nous vous transmettrons divers documents et supports d'information élaborés a
cette fin pour que vous puissiez les diffuser au niveau national et au sein de vos délégations.

Je vous sais gré de votre soutien et vous prie d'agréer, Madame, Monsieur,
I'expression de ma considération distinguée.

(J. Lengoasa)
pour le Secrétaire général
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DRA-RMDP/DRA-VISIDS, ANNEXE

NOTE D'ORIENTATION A L'INTENTION DES SERVICES METEOROLOGIQUES ET
HYDROLOGIQUES NATIONAUX

Préparer la troisiéme Conférence internationale sur les petits Etats insulaires en
développement sous I'angle de la contribution des services météorologiques et
climatologiques au développement durable

1. Introduction

La Conférence des Nations Unies sur le développement durable (connue sous le nom de
«Rio+20»), consciente «qu'il est indispensable de prendre des mesures coordonnées, équilibrées
et intégrées pour résoudre les problémes en matiére de développement durable auxquels les
petits Etats insulaires en développement font face», a demandé «qu’une troisiéme conférence
internationale consacrée a ces Etats soit organisée en 2014»".

La troisitme Conférence internationale sur les petits Etats insulaires en développement (PEID)
aura lieu a Apia (Samoa) du 1% au 4 septembre 2014, aprés une session préparatoire qui se
déroulera du 28 au 31 ao(t. Elle attirera |'attention de la communauté internationale sur ce groupe
de pays qui, en raison de vulnérabilités qui leur sont propres, rencontrent des difficultés
spécifiques en matiére de développement durable. Elle permettra d'élargir des partenariats déja
fructueux et d'en batir de nouveaux, concrets et originaux, pour favoriser le développement
durable des PEID.

La présente note s'adresse aux Services météorologiques et hydrologiques nationaux (SMHN) afin
de leur donner des indications sur la fagon de préparer et d'aborder la Conférence, dans |'objectif
de mettre en avant la contribution des services metéorologiques et climatologiques au
développement durable des PEID. De plus, 2014 étant I'Année internationale des petits Etats
insulaires en développement, d'autres occasions se présenteront tout au long de l'année pour
sensibiliser les parties prenantes et donner encore plus de force a ce message.

& Amélioration des services météorologiques et climatologiques dans les secteurs
clés de I'économie pour béatir des communautés résilientes dans les PEID

Des produits et services météorologiques et climatologiques adaptés, performants et aux échelles
voulues peuvent jouer un rdle crucial dans I'adaptation a la variabilité du climat et au changement
climatique et le soutien aux secteurs économiques sensibles au temps et au climat. On peut
accroitre sensiblement la résilience de ces secteurs en leur offrant la possibilité d'accéder a des
informations capitales sur le temps et le climat d'hier et d'aujourd'hui et d'anticiper le climat de
demain. L’intégration des informations météorologiques et climatologiques au processus
décisionnel permettrait de gérer plus efficacement les risques, a l'appui des objectifs du Millénaire
pour le développement et des futurs objectifs de développement.

Les dirigeants des PEID ont indiqué clairement qu'ils souhaitaient placer les partenariats au coeur
de la Conférence de 2014 sur les PEID. lls ont appelé a renforcer les partenariats entre les PEID
et la communauté internationale pour pouvoir mieux répondre aux nouveaux défis qui pourraient
se poser et mieux saisir les occasions qui pourraient se présenter sur le front du développement
durable.

! Paragraphe 180 du document intitulé «L'avenir que nous voulons».
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Instauré en 2009, le Cadre mondial pour les services climatologiques? (CMSC) favorise les
partenariats entre les gouvernements, les organisations et les collectivités qui fournissent et
utilisent des informations et services climatologiques. L'objectif du CMSC est de permettre a la
société de mieux gérer les risques et les opportunités qu'il y a lieu d'associer a la variabilité du
climat et au changement climatique, notamment dans les pays qui sont les plus vulnérables aux
aléas climatiques, en établissant des informations a caractére scientifique et en les prenant en
compte dans les processus de planification ainsi que dans I'€laboration et 'application des politiques.

La mise en place du CMSC dans les PEID est une entreprise collective de longue haleine, qui
réunit les PEID, diverses institutions internationales, régionales et nationales et d'autres
partenaires pour eétablir un nouveau modele de prestation de services méteorologiques et
climatologiques axés sur le développement durable. Le partenariat CMSC-PEID?sera lancé a
cette fin lors de la conférence d'Apia, en septembre 2014,

Le principal message de 'OMM pour cette conférence, et pour I'Année internationale des PEID en
général, est le suivant:

«Le renforcement des services météorologiques et climatologiques favorisera un
développement économique durable et I'édification de sociétés résilientes dans les petits
Etats insulaires en développement.»

3. Stratégie de participation de I'OMM

L'OMM participe a cette conférence et a I'Année internationale des PEID afin de sensibiliser les
dirigeants des PEID, et leurs partenaires dans le domaine du développement, a l'intérét et aux
avantages que présentent des services météorologiques et climatologiques performants pour le
déeveloppement durable.

L'OMM incitera les SMHN et les partenaires régionaux a préparer la Conférence via une série de
réunions thématiques, de réunions préparatoires et de manifestations organisées en marge
d'autres réunions de 'OMM (sessions de commissions techniques et de conseils régionaux).

Lors de la conférence, I'OMM s'emploiera a mieux faire connaitre aux hauts responsables les
avantages que présentent les services météorologiques et climatologiques gréce a une campagne
de communication comportant un certain nombre de manifestations, qui contribueront a attirer
I'attention des milieux politiques sur cette question.

En prévision de cette conférence, nous élaborons actuellement un ensemble de message clés et
de produits de communication qui aideront les SMHN des PEID a démontrer le parti qu'on peut
tirer des services climatologiques pour répondre aux priorités nationales dans des domaines tels
gue la resilience face aux catastrophes, la sante, I'agriculture, etc. Les produits de communication
de 'OMM peuvent également étre adaptés aux différentes situations nationales et diffusés dans
tous les PEID via la presse, la radio et |la télévision.

Pour soutenir I'action engagée par la communauté météorologique, nous encourageons les SMHN
a exploiter tout événement ou réunion en rapport avec ces questions afin de faire passer le
message et de sensibiliser les participants a l'intérét et aux avantages que présentent les services
meteorologiques et climatologiques pour le developpement durable. Nous appelons également les
SMHN a informer et mobiliser les délégations nationales a la conférence et a s'y faire représenter
pour que le réle des services météorologiques et climatologiques soit repris dans les débats
relatifs aux PEID.

? http://www.gfcs-climate.org/fr
* http://www.sids2014.org/index.php?type=66&menu=1507&page=view&nr=789 (en anglais seulement)



ANNEXE, p. 3

4. Messages clés pour la conférence

1. Message principal de I'OMM:

«Investir dans le renforcement des services météorologiques et climatologiques favorisera un
développement économique durable et I'édification de sociétés résilientes dans les petits Etats
insulaires en développement.»

Messages sectoriels:

«Les services météorologiques et climatologiques favorisent la sécurité.»

Les services climatologiques permettent d'obtenir des renseignements essentiels a la
prévention, a la préparation, a la planification d'urgence et aux interventions en cas de
catastrophes causées par des extrémes météorologiques ou climatiques. Ces services incluent
la prévision des dangers/risques qui s'y rapportent (ondes de tempéte, vagues, inondations
cétiéres, vents forts, etc.). Lorsque les services meteorologiques et océanographiques et les
services d'urgence se coordonnent, les systéemes d'alerte précoce et le degré de préparation
s'améliorent sensiblement.

«Les services météorologiques et climatologiques favorisent la santé, la productivité et
la résilience des océans et des mers.»

Il est fondamental de mieux comprendre la variabilité du climat et le changement climatique
ainsi que leurs incidences probables sur la péche cétiere et océanique pour gérer ces
ressources trés précieuses pour les économies et les cultures, qu'elles soient de subsistance
ou fondées sur le marché. Les services météorologiques et climatologiques peuvent aider les
pays en développement et les PEID qui dépendent fortement de la péche pour leur
alimentation et leurs exportations.

«Les services météorologiques et climatologiques favorisent la planification dans les
secteurs des transports, du tourisme et de I'agriculture.»

Les transports, le tourisme, l'agriculture et la sécurité alimentaire sont étroitement liés aux
conditions météorologiques et climatiques, dont ils peuvent étre tributaires. Les phénoménes
extrémes — sécheresses, vagues de chaleur, inondations, tempétes, etc. — peuvent leur nuire
en entrainant des perturbations des transports, de mauvaises récoltes et une insécurité
alimentaire, la destruction des moyens de subsistance, des migrations massives et une
réduction de la croissance économique des pays touchés. Pour soutenir ces secteurs
gconomiques importants, les services météorologiques et climatologiques offrent la possibilite
d'intégrer l'information sur le climat dans les politiques et les pratiques.

«Les services météorologiques et climatologiques favorisent les énergies renouvelables
et durables.»

La variabilité du temps et du climat a une influence directe sur le rendement des énergies
renouvelables tandis que le changement climatique devrait mettre davantage sous pression les
ressources vitales telles que l'eau, les aliments et I'énergie. Il est fondamental de prévoir les
rendements énergetiques potentiels pour prendre des décisions en matiere d'investissements
dans les énergies renouvelables — éolienne, solaire ou hydroélectrique. Il est nécessaire de
disposer d'informations sur le climat pour 'aménagement des sites comme pour I'analyse des
investissements, la planification d'urgence ou la gestion des opérations. Des services
climatologiques adaptés a la demande peuvent étre trés bénéfiques pour le secteur des
énergies renouvelables.
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«Les services météorologiques et climatologiques atténuent les conséquences des
maladies.»

Grace aux services climatologiques, il est possible d'obtenir les informations nécessaires pour
anticiper l'incidence des maladies influencées par le climat, comme le paludisme, la méningite
et les affections transmises par I'eau. Ainsi, les autorités sanitaires peuvent déclencher des
alertes et planifier des mesures d'urgence afin de réduire I'impact des maladies.

«Les Services météorologiques et hydrologiques nationaux font autorité.»

En cas de catastrophes causées par des extrémes météorologiques ou climatiques, les
Services hydrométéorologiques nationaux représentent la seule source fiable d'informations
lorsqu'il s'agit de diffuser des alertes précoces a des fins de prévention ou de planifier des
interventions.

«Investir dans les Services hydrométéorologiques nationaux permet de réduire le cout
des catastrophes.»

Investir dans les Services hydrométéorologiques nationaux afin d'améliorer les services
metéorologiques et climatologiques apporte un retour sur investissement environ 5 a 7 fois
supérieur a l'investissement initial en termes de réduction du colt des catastrophes.




